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COLLARIIN GHISA MALLEABILE - ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

COQUILLES EN FONTE MALLEABLE - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

CKOBW 3A PEMOHT OT KOBBK YYrYH - UIHCTPYKLI 3A CTTIOBABAHE

Esempio / Exemple / Przyklad / Mpuvep

Collari Lunghi Ref. 710 - Coquille Longue Ref. 710
Diugie Kinierze Ref. 710 - Fonama Ckoba 3a PemokT Pe®. Ref, 710

MUSZLE Z ZELIWA CIAGLIWEGO - INSTRUKCJA MONTAZU < )

Esempio / Exemple / Przyklad / Mpuvep

Collari Corti Ref. 715 - Coquille Courte Ref. 715
Krotkie Kinierze Ref. 715 - Manka Ckoba 3a PemokT Ped. 715

il

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

1. Assicurarsi che nella zona da riparare il tubo non presenti asperita o deformazioni significative che
impediscano la corretta regolazione della guarnizione di tenuta.

2. Pulire la zona da riparare da sporco e olio.

3. Assicurarsi che la guarnizione sia perfettamente alloggiata nella sede dei corpi con la sua apertura
posizionata sul lato opposto alla perdita.

4. Fissare manualmente i corpi contro la guarnizione, iniziando |'operazione dal lato in cui verranno filettate
le viti.

5. Eseguire quindi I'avvitamento manuale finché il tubo non € sufficientemente immobilizzato.

6. Infine, con I'ausilio di un attrezzo adeguato, serrare accuratamente e a fondo tutte le viti.

Nota 1: Tenere presente che I'anello di tenuta puo essere utilizzato una sola volta. Una volta sostituito con uno nuovo, il montaggio pud essere

eseguito nuovamente come se fosse la prima volta.
Nota 2: Si noti che i raccordi interni di altri produttori non possono essere utilizzati nei collari delle porte EO e nei collari di derivazione EQ.

CARATTERISTICHE TECNICHE marca €&

MATERIALE : ghisa malleabile EUROPEA cuore bianco secondo UNI EN 1562, classe
EN-GJMW-400-5: Rm min = 400 MPa ; Rpo,2 min = 220 MPa ; Amin = 5%.

RIVESTIMENTO : zincato a caldo (spessore minimo: 70 pm ; massa unitaria 500 g/m?).

GUARNIZIONE DI TENUTA : NBR Tipo GBL secondo UNI EN 682 ".

FILETTO DI GIUNZIONE : filettatura a tenuta stagna tipo Rp (hembra) secondo UNI EN 10226-1 e ISO 7-1.

VITI DI SERRAGGIO : testa cilindrica con presa esagonale interna secondo ISO 4762, in acciaio normalizzato
Classe 8.8 e zincato M8x25 per collari corti e M10x30 para collari lunghi.

COMPATIBILITA CON | tubi in acciaio al carbonio secondo UNI EN 10255 ¥ (serie M/H/L/L1 o equivalente),

TUBI2: UNIEN 10220 ¥ (tabla 1, serie 1), UNI EN 10216-1, UNI EN 10217-1 e ISO 65.
diametri esterni nominali dei tubi (mm) : %2"(21,3); 3%4"(26,9);1"(33,7) ;
114"(42,4); 1 V4"(48,3) ; 2"(60,3) ; 2 V4"(76,1) ; 3(88,9) e 4"(114,3).

1 Opzione EPDM adatta all'acqua potabile (su richiesta specifica).

2 Per ['utilizzo di acqua potabile, i tubi sono conformi alla UNI EN 10255 e sono zincati a caldo (qualita A1 secondo la UNI EN 10240).
¥ Lanorma UNIEN 10255 sostituisce le norme DIN 2440 e DIN 2441; la norma UNI EN 10220 sostituisce le norme DIN 2448 e DIN 2458.

APPLICAZIONI GAMMA
Fluido  [Pressione mas.(bar)| Temperatura(°C) Ref. Modello Tipo Misura
Acqua potabile ! -0,8a25 -20a25 710 | collari lunghi | 1/2"a4"
Riscaldamento ad acqua ® 16 80 mas. 715 [ collari corti [ 1/2"a2"
Oli e idrocarburi 15 70 mas.
Aria compressa 7 ambiente

Nota: NON & adatto per la benzina.
" Optzione EPDM adatta all'acqua potabile (su richiesta specifica).
h 21 A C .

ditenuta pr eitare possbl problem (ad e acqua a partie da 60 °C, temperature e pression mitedel luido tilzzat, fidi compatibl con i prodott, ecc).

INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE

1. S'assurer que, dans la zone a réparer, la conduite ne présente pas d'aspérités ou de déformations
significatives empéchant |'ajustement correct du joint d'étanchéité.

2. Nettoyer la zone a réparer : oter impuretés et huile.

3. S"assurer que le joint est parfaitement logé dans le siege des corps avec son ouverture positionnée du
c6té opposé a la fuite.

4. Fixer manuellement les corps contre le joint, en commengant I'opération par le c6té sur lequel les vis
seront vissées.

5. Effectuer manuellement le vissage jusqu'a que le tuyau soit suffisamment immobilisé.

6. Enfin, a I'aide d’un outil approprié, serrer soigneusement et complétement toutes les vis.

Note 1: Il faut savoir que le joint d'étanchéité ne peut étre utilisé qu’une seule fois. Une fois qu'il a été remplacé par un nouveau, 'assemblage

peut étre refait comme s'il s'agissait de la premiere fois.
Note 2: Veuillez noter que les raccords internes d'autres fabricants ne peuvent pas étre utilisés dans les coquilles EO et les prises en charge EO.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES marque €0

MATERIEL : fonte malléable EUROPEENNE & cceur blanc conforme  la norme NF EN 1562,
classe EN-GJMW-400-5: Ry min = 400 MPa ; Roo,2 min = 220 MPa ; Amin = 5%.

REVETEMENT : galvanisé a chaud (épaisseur minimale 70 ym ; masse unitaire 500 g/m2).

JOINT D'ETANCHEITE : type GBL selon NF EN 682 1.

RACCORD FILETE : filetage Rp (femelle) selon NF EN 10226-1 et ISO 7-1.

BOULONS DE SERRAGE :  téte hexagonale intérieur selon ISO 4762, en acier standard Classe 8.8 et zingué, taille
M8x25 pour les coquilles courtes et M10x30 pour les coquilles longues.

COMPATIBILITE AVEC LES  tubes en acier au carbone conformes aux normes NF EN 10255% (série M/H/L/L1 ou

TUBES 2 équivalent), NFEN 10220 ¥ (tableau 1, série 1), NFEN 10216-1, NFEN 10217-1 et ISO 65.
diametres extérieurs nominaux des tubes (mm): %"(21,3) ; 3%4"(26,9) ; 1"(33,7) ; 1
Va"(42,4); 1 2"(48,3) ; 2"(60,3) ; 2 ¥2"(76,1) ; 3"(88,9) et 4"(114,3).

! Option EPDM adaptée a I'eau potable (sur demande spécifique).

2 Pour I'utilisation de I'eau potable, les tuyaux sont galvanisés a chaud selon la NF EN 10255 (qualité A1 selon la NF EN 10240).
% NF EN 10255 remplace DIN 2440 et DIN 2441 ; NF EN 10220 remplace DIN 2448 et DIN 2458.

APPLICATIONS GAMME
Fluide  |Pression max.(bar)| Température(*C) Ref. Modele Type Taille
Eau potable " -0,8a25 -20a25 710 | coquille longue | 1/2"a4"
Chauffage d'eau 16 80 max. 715 | coquillecourte | 1/2"a2"
Huiles et hydrocarbure: 15 70 max.
Air comprimé 7 ambiante

Note : NE convient pas pour L'ESSENCE.

" Option EPDM adaptée a I'eau potable (sur demande spéciale).

2 Les joints peuvent résister a des températures allant jusqu‘a 80 °C. Le prescripteur doit s'assurer de la compatibilité du fluide avec les matériaux du produit, notamment ave le joint
détanchéité, pour évter d'é e ple, corrosion par ‘eau partir e 60 °C, tempé ons i sé, fluid ibles avec le prodit, etc).
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INSTRUKCJA MONTAZU

1. Upewni¢ sig, ze w naprawianym obszarze rura nie wykazuje znacznych nieréwnosci lub odksztatcen
uniemozliwiajgcych prawidtowe dopasowanie uszczelki.

2. Oczy$¢ naprawiany obszar z brudu i oleju.

3. Upewnic sig, ze uszczelka jest idealnie osadzona w gniezdzie korpusu, a jej otwor znajduje sie po
przeciwnej stronie nieszczelnosci.

4. Recznie przymocowac korpusy do uszczelki, rozpoczynajac operacje od strony, po ktdrej zostang wkrecone
$ruby.

5. Nastepnie dokrecac recznie, az rura zostanie wystarczajgco unieruchomiona.

6. Na koniec, uzywajac odpowiedniego narzedzia, ostroznie i doktadnie dokre¢ wszystkie $ruby.

Uwaga 1: Nalezy pamigta¢, ze pierécien uszczelniajacy moze by¢ uzyty tylko raz. Po jego wymianie na nowy, montaz mozna przeprowadzi¢

ponownie, jak za pierwszym razem.

Uwaga 2: Nalezy pamietac, ze wewnetrzne ziacza innych producentéw nie moga by¢ uzywane w pokrywach portow EO i kotnierzach bocznika EO.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA marka

MATERIAL : EUROPE|SKIE Zeliwo ciagliwe biate zgodne z norma PN-EN 1562, klasa EN-GJMW-400-5:
Rm min = 400 MPa ; Rp0,2 min = 220 MPa ; Amin = 5%.

POWLOKA : cynkowana ogniowo (grubo$¢ min. 70 um ; masa jednostkowa 500 g/m?).

USZCZELKA: NBR typu GBL zgodnie z norma PN-EN 682 ".

GWINT tACZACY : Gwint Rp (wewnetrzny) zgodny z normami PN-EN 10226-1 i 1SO 7-1.

DOKRECANIE SRUB: L imbusowy zgodny z norma ISO 4762, wykonany ze stali normalizowanej klasy 8.8 i pokryty cynkiem.
Rozmiar M8x25 dla krotkiego zacisku uszczelniajacego i M10x30 dla dugiego zacisku uszczelniajacego.
Rury ze stali weglowej zgodne z normami PN-EN 10255 * (seria M/H/L/L1 lub rownowazne), PN-EN
10220 * (tabela 1, seria 1), PN-EN 10216-1, PN-EN 10217-111S0 65.

nominalne zewnetrzne $rednice rur (mm) : 12"(21,3); %"(26,9);1"(33,7) ;
1%"(42,4);172"(48,3); 2"(60,3) ; 2 V2" (76,1) ; 3"(88,9) i 4"(114,3).

") Opcja EPDM odpowiednia do wody pitnej (na specjalne zaméwienie).

“ Do wody pitnej rury zgodne z norma PN-EN 10255 cynkowane ogniowo (jakos¢ A1 zgodnie z norma PN-EN 10240).

“ Norma PN-EN 10255 zastepuje normy DIN 2440 i DIN 2441; norma PN-EN 10220 zastepuje normy DIN 2448 i DIN 2458.

KOMPATYBILNOSC
PRZEWODOW 2:

APLIKACJE ZAKRES
Plyn Mak. cinienie (bar) | Temperatura(°C) Ref, Modelu Typ Wym
Woda pitna " -0,8do 25 -20 do 25 710 krotkie kinierze 1/2" do
Ogrzewanie woda » 16 80 mak. 715 [ krotkie kinierze [ 1/2"do 2"
Oleje i weglowodory 15 70 mak.
Sprezone powietrze 7 $rodowisko

Uwaga: NIE nadaje sig do GAZOLINY.
" Opcja E?DM odpmgviednia do wody pitnej (na specjalne: iyczenie)v_

F i czelki, knigci
(np. korozja spowodowana woda o temperaturze od 60 °C, ograniczenia temperatury i ci$nienia stosowanego plynu, plyny kompatybilne z produktem itp.).
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WHCTPYKLIUU 3A CITNOBABAHE

1. YBeperTe ce, Ye B 30HaTa 3a PEMOHT TpbbarTa He € rpanasa 1 HsiMa 3HauuTenHW AedopmaLui, KouTo
Morar fja nonpeyar Ha npaBUnHOTO NPUNAraHe Ha ryMeHoTo YNITbTHEHKE.

2. MouncTeTe 30HaTa 32 PEMOHT OT 3aMbPCABAHUS U Ma3HIHI.

3. YBepeTe Ce, Ye ryMeHOTO YNNbTHEHe nacBa nephekTHO B THE3A0TO Ha KoprycuTe, Kato OTBOPBT My €
PasnosnoxeH OT NPOTMBOMONOXHATA Ha Teya cTpaHa.

4. ¢Mchpav‘|Te PBYHO KOpnycuTe KbM rpbﬁaTa, KaTo 3arno4HeTe OT TO3W, B KOWTO Lue GbaaT 3aBUTH BUHTOBETE.

5. Cref; ToBa 3aBUHTBAHETO CE W3BBPLLBA PLYHO, AOKATO KOPMYCUTE Ce 3aKpensT HaAEKAHO.

6. Hakpas, ¢ nomoLiTa Ha NOAXOAALL MHCTPYMEHT, BCUYKN 3aBUHTBAHINA CE M3BbPLUBAT BHUMATENHO 10
OnpeaeneHns NUMNT.

Benexka 1: VMaliTe npe/1Bua, Ye ryMeHOTO YNTbTHEHME MOXe Ja Ce M3NoN3sa camo BeAHbXK. KoraTo TpaGBa Aa Ce 3ameHu C Apyr HoB

KOMIOHEHT, CrnoBABaHeTo TpAGBa Aa Ce U3BbPLUY KATo 3a MbPBY MbT.
Benexxa 2: B Ha gpyrn He Morar aa ce uanonasar ¢ EO Bog03eMHM 1 PEMOHTHM ckobu.

TEXHUYECKN XAPAKTEPUCTUKHN Mapka

MATEPWAN ; EBPOMEMCKI 65n koBbk 4yryH B choTaetctave ¢ EN 1562, knac EN-GIMW-400-5: Ry yyy =
400 MPa ; Roo 2wy = 220 MPa ; Ay = 5%.

MOKPUTVE : TOpELLO MOLMHKOBaHO (MiH. AebenvHa 70 um ; maca 500 g/m?).

TYMEHO YNITbTHEHVE : in GBL B cbotetcTaue EN 682 1.

CBEMHABALLA PE3BA :  Rp (xeHcka) pesba cbrnacHo EN 10226-1 u ISO 7-1.
SATAALM BUHTOBE :  wecTorpamHa raga cbrnacHo 1SO 4762, oT HopmanusupaHa cTomana knac 8.8
nouvHkoBaHa. M8x25 3a Marnka pemoHTHa ckoba 1 M10x30 3a ronsima pemoHTHa ckoba.
CBBMECTUMOCT HA TpbOW OT BbIMEpoaHa cToMara cbrnacHo EN 10255° (cepus MIHILILT unm exsusanenT), EN
TPBBA 2: 10220 (tabrmua 1, cepusi 1), EN 10216-1, EN 10217-1 1 1SO 65.
HOMVHaIHV BBHLUKY AvameTpy Ha Tpbbute (mm) : V2"(21,3); %4"(26,9);1"(33,7) ;
174"(42,4) ;1 4"(48,3) ; 2"(60,3) ; 2 V2"(76,1) ; 3"(88,9) u 4"(114,3).
") Onuywst EPDM noaxoasiuo 3a nuTeiiHa BoAa (Mo cneuvanta 3asska).

% 3a nuTeliHa Boa U3NON3BaiiTe ropelLio NOLWHKOBAHY TpbGU cbrnacHo EN 10255 (kauectso Al cbrniacko EN 10240).
9EN 10255 3amensi DIN 2440 v DIN 2441; EN 10220 3amens DIN 2448 v DIN 2458.

NPUNOXEHMWE rAMA
TeuHoctn | Mac. Hansrase (bar)| Temneparypa (°C) Pasmep
Mureitta Boga -0,8 go 25 -20go 25
Boga 3a oTonnexvte 16 80 makc.
Macna v sbreponu 15 70 mac.
Bu3nyx non Hansrare 7 CTaiHa TemnepaTypa

3abenexka: HE e noaxoasw 3a FOPVIBA.

" Onuws EPDM noaxoasLuo 3a nuTeiiHa BOAa (10 cneuanta 3asexa).

2 YmbTHeHIATa WagbPKaT Ha Temneparypu 4o 80 °C. TpabBa fa rapatupa Ha TEYHOCTTA C MATEPHAnTE Ha NPOaYKTa, 0COBEHO C YbTHEHHETO,
3a 1a ce wabiernar BbaMOXHH NPoBiemyt (Hanp. kopoaus ¢ Boa oT B0 °C, FpaHH4HM TEMNEPATYPH t HANATaHUA Ha UANON3BAHATA TEHHOCT; TESHOCTH, CHBMECTUNY C NPOYKTa, U MLH.).
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